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ــا       ــا، البرتغ ــا، إيطالي ــدانمرك،   لإســبانيا، أســتراليا، أوكراني ــا، ال ــة كوري ، بلجيكــا، جمهوري
سنغافورة، فرنسا، كرواتيا، كندا، ماليزيـا، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا             

  مشروع قرار: الشمالية، النرويج، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
  

 مجلس الأمن،إن   

 ١٨١٤ إلى قراراتـه الــسابقة بـشأن الحالـة في الــصومال، ولا سـيما القــرارات     إذ يـشير   
 ،)٢٠٠٨ (١٨٣٨ و) ٢٠٠٨( ١٨١٦ و) ٢٠٠٨(

ــشديد  يعــرب عــن اســتمرار إذو    القرصــنة والــسطو   أعمــالمــا تــشكلهإزاء   قلقــه ال
نية بــسرعة وأمــان  الإنــساالمعونــة الــسفن مــن تهديــد لإيــصال  الــتي تــستهدفالمــسلح في البحــر 

 وللـسفن الأخـرى     وفعالية إلى الصومال، وللملاحة الدولية وسـلامة الطـرق البحريـة التجاريـة،            
  ،ة الدولي وفقا للقوانين التي تُزاولنشطة صيد الأسماكالمعرضة للخطر بما في ذلك أ

مته الإقليميـــة واســـتقلاله  احترامـــه لـــسيادة الـــصومال وســـلا يؤكـــد مـــن جديـــدوإذ   
 حدته،وو السياسي

 اتفاقيـة   الـذي تجـسده   نحـو   العلـى   ،   أن القـانون الـدولي      كـذلك  وإذ يؤكد مـن جديـد       
 يحـدد   ،)“الاتفاقيـة ” (١٩٨٢ديـسمبر   / كانون الأول  ١٠الأمم المتحدة لقانون البحار المؤرخة      

الإطــار القــانوني المنطبــق علــى مكافحــة القرصــنة والــسطو المــسلح في البحــر، وغــير ذلــك مــن    
 الأنشطة البحرية،

ــاره    ــضع في اعتب ــة      وإذ ي ــة الاتحادي ــدرة الحكوم ــصومال وعــدم ق ــأزم في ال  الوضــع المت
الانتقالية على منـع أعمـال القرصـنة أو حراسـة وتـأمين الممـرات البحريـة الدوليـة الواقعـة قبالـة                        

 ،ةالإقليمي همياهسواحل الصومال أو 

تحاديـة الانتقاليـة مـن      الحكومة الا  قدمتها بطلبات المساعدة الدولية التي      وإذ يحيط علما    
ســبتمبر /أيلــول ١، بمــا في ذلــك الرســالة المؤرخــة   البلــدأجــل مكافحــة القرصــنة قبالــة ســواحل 
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عـن تقـدير    أعربـت    الموجهة من رئـيس الـصومال إلى الأمـين العـام للأمـم المتحـدة الـتي                   ٢٠٠٨
ظـر في العمـل      عزمهـا الن   عـن  و ة،ساعدا يقدمه مـن م ـ    الحكومة الاتحادية الانتقالية لمجلس الأمن لم     

والمنظمــات الإقليميــة لمكافحــة القرصــنة والــسطو المــسلح في البحــر قبالــة   الأخــرى مــع الــدول 
ــواحل ــصوماسـ ــة  ل الـ ــالة المؤرخـ ــاني ٢٠، والرسـ ــشرين الثـ ــوفمبر / تـ ــتي٢٠٠٨نـ ــضمنت  الـ  تـ
ــرار     طلــب ــد أحكــام الق ــة تجدي ــة الانتقالي ــل ، وطلــب )٢٠٠٨ (١٨١٦الحكومــة الاتحادي الممث

 الأمـن بـأن يكـون التجديـد لمـدة           نـوفمبر إلى مجلـس    /تـشرين الثـاني    ٢٠المـؤرخ   الدائم للصومال   
  إضافيا؛شهرا ١٢

ــا كــذلك    ــة إلى الأم ــ وإذ يحــيط علم ــام  ينبالرســائل الموجه ــة  الع ــة الاتحادي ــن الحكوم م
التي تقدم إخطارا مسبقا يتعلق بالدول الـتي تتعـاون مـع الحكومـة الاتحاديـة الانتقاليـة في             الانتقالية  

ــة ســواحل الــصومال،     مكاف ــدول  حــة القرصــنة والــسطو المــسلح في البحــر قبال الأعــضاء ومــن ال
 ١٢ و ٧ الإجراءات التي اتخذتها، على النحو المطلـوب في الفقـرتين    المجلس علىالأخرى لإطلاع 

ــها الحكومــة     ،)٢٠٠٨ (١٨١٦مــن القــرار   ــة، الــتي قــدمت عن ــدول المتعاون  وإذ يــشجع تلــك ال
 إخطارا مسبقا إلى الأمين العام، على أن تواصل جهودها،الاتحادية الانتقالية 

 أمـن عمليـات إيـصال سـلع برنـامج           كفالـة   علـى  تـصميمه عـن    وإذ يعرب مرة أخرى     
 ، على المدى البعيدالأغذية العالمي بحرا إلى الصومال

علــى المــساهمة الــتي قدمتــها بعــض ) ٢٠٠٨ (١٨٣٨إلى أنــه أثــنى في قــراره  يروإذ يــش  
 لحماية القوافل البحرية لبرنامج الأغذية العالمي، وعلـى        ٢٠٠٧نوفمبر  /ين الثاني الدول منذ تشر  

تقـوم بهـا     قيام الاتحاد الأوروبي بإنشاء وحدة تنسيق مهمتها دعم أنـشطة المراقبـة والحمايـة الـتي               
دوليـة  البـادرات   المبعض الـدول الأعـضاء في الاتحـاد الأوروبي قبالـة سـواحل الـصومال، وعلـى                  

 ،)٢٠٠٨ (١٨١٦ و) ٢٠٠٨ (١٨١٤من أجل تنفيذ القرارين المتخذة خرى لأاوطنية الو

أن إحلال السلام والاستقرار في الصومال، وتعزيز مؤسسات الدولـة، وتحقيـق            وإذ يؤكد     
التنميــة الاقتــصادية والاجتماعيــة واحتــرام حقــوق الإنــسان وســيادة القــانون أمــور ضــرورية لإيجــاد  

  لى القرصنة والسطو المسلح في البحر قبالة سواحل الصومال،الظروف اللازمة للقضاء التام ع
 /آب ١٩في  ) “اتفـاق جيبـوتي   ”( والمـصالحة     بالتوقيع على اتفـاق للـسلام      وإذ يرحب   

 بين الحكومة الاتحادية الانتقالية وتحالف إعـادة تحريـر الـصومال، وبتوقيعهمـا              ٢٠٠٨أغسطس  
أن يلاحـظ    وإذ،  ٢٠٠٨أكتـوبر   /الأول تـشرين    ٢٦على اتفاق مشترك لوقف إطلاق النار في        

 الاســتقرار، اتفــاق جيبــوتي يــدعو الأمــم المتحــدة إلى الإذن بتــشكيل ونــشر قــوة دوليــة لتحقيــق
ــؤرخ     يلاحــظ كــذلك   وإذ ــصومال الم ــام عــن ال ــر الأمــين الع ــشرين ١٧تقري ــانيت ــوفمبر / الث ن

  ،، بما في ذلك توصياته في هذا الصدد٢٠٠٨
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الذي تؤديه بعثة الاتحاد الأفريقي في الـصومال في تيـسير            الدور الرئيسي     على يثنيوإذ    
ســبيل  مينــاء مقديــشو، و علــى إســهام البعثــة في عــبرإيــصال المــساعدة الإنــسانية إلى الــصومال 

علـــى الخـــصوص  ميـــسلّوإذ تحقيـــق هـــدف إرســـاء ســـلام واســـتقرار دائمـــين في الـــصومال،  
   إلى الصومال،بالإسهامات الهامة المقدمة من حكومتي أوغندا وبوروندي

/  بتنظــيم جلــسة لمجلــس الأمــن علــى المــستوى الــوزاري في كــانون الأول وإذ يرحــب   
 للنظـر في سـبل تحـسين التنـسيق الـدولي في مكافحـة القرصـنة والـسطو المـسلح                ٢٠٠٨ديسمبر  

قبالة سواحل الصومال، وكفالة أن تتوافر للمجتمع الدولي الـسلطات والأدوات المناسـبة لكـي               
 ذه الجهود،يساعد في ه

يـاه  المسفن في   في البحر التي تـستهدف ال ـ      القرصنة والسطو المسلح     أعمال أن   وإذ يقرر   
ــ ــصوماللة الإقليمي ــاقم الوضــع في      ل ــؤدي إلى تف ــصومال ت ــة ســواحل ال  وفي أعــالي البحــار قبال

 م والأمن الدوليين في المنطقة، ما زال يشكل خطرا على السلاالذيالصومال، 

 لفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة،بموجب ا وإذ يتصرف  

ــد   - ١   ــسطو المــسلح    يكــرر تأكي ــع أعمــال القرصــنة وال ــه وشــجبه لجمي الــتي  إدانت
 ؛تستهدف السفن في المياه الإقليمية وفي أعالي البحار قبالة سواحل الصومال

إزاء الاستنتاج الوارد في تقرير فريق الرصد المعـني بالـصومال            يعرب عن قلقه    - ٢  
 إلى القراصـنة يزيـد مـن     المدفوعـة الفـديات تزايـد     بـأن  ٢٠٠٨نـوفمبر   / تشرين الثاني  ٢٠خ  المؤر

 ؛ قبالة سواحل الصومالأعمال القرصنةتفاقم 

 بجهود المنظمة البحرية الدولية الرامية إلى تحديث توجيهاتها وتوصـياتها           يرحب  - ٣  
ة والـسطو المـسلح في      إلى صناعة النقـل البحـري وإلى الحكومـات مـن أجـل منـع وقمـع القرصـن                  

ــدول الأعــضاء        ــع ال ــا لجمي البحــر، وإلى إتاحــة تلــك التوجيهــات في أقــرب وقــت ممكــن عملي
 ؛ العاملة قبالة سواحل الصومالأوساط النقل البحري الدوليو

صناعة النقل البحري وشـركات التـأمين       الدول أن تقوم، بالتعاون مع       ب يهيب  - ٤  
 التوجيـه المناسـبين   المـشورة و   ب لسفن التي يحق لهـا رفـع علمهـا        زويد ا ، بت المنظمة البحرية الدولية  و

 لعمــل بهــا في حالــة التعــرض لتهديــدلفيمـا يتعلــق بتقنيــات وتــدابير التجنــب والتــهرب والــدفاع  
 لاعتداء عند الإبحار في المياه الواقعة قبالة سواحل الصومال؛ بالاعتداء أو

 ذلك المنظمة البحرية الدوليـة،       بالدول والمنظمات المعنية، بما في     كذلك يهيب  - ٥  
 المــساعدة الفنيــة إلى الــصومال والــدول الــساحلية المجــاورة بنــاء علــى طلبــها مــن أجــل  أن تقــدم
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تعزيز قدرة هذه الدول على ضمان الأمن الساحلي والبحـري، بمـا في ذلـك مكافحـة القرصـنة                   
 والسطو المسلح في البحر قبالة سواحل الصومال والسواحل المجاورة؛

كـل مـن الاتحـاد الروسـي وإسـبانيا والـدانمرك            بالمبـادرات الـتي اتخـذها        يرحب  - ٦  
 والمنظمــات وفرنــسا وكنــدا والمملكــة المتحــدة والهنــد وهولنــدا والولايــات المتحــدة الأمريكيــة   

 ١٨١٤الدولية لمكافحة القرصنة قبالة سواحل الصومال عمـلا بـالقرارات           المنظمات  الإقليمية و 
 بــالقرار الــذي اتخذتــه منظمــة    ويرحــب، )٢٠٠٨ (١٨٣٨ و) ٢٠٠٨ (١٨١٦و ) ٢٠٠٨(

 حراسـة  منـها    ،حلف شمال الأطلـسي بمكافحـة القرصـنة قبالـة سـواحل الـصومال، بجملـة أمـور                 
تحــاد الأوروبي في  بــالقرار الــذي اتخــذه الا  خاصــةويرحــب ســفن برنــامج الأغذيــة العــالمي،    

 اعتبـاراً مـن      شـهرا  ١٢ بالشروع في تنفيذ عملية بحريـة مـدتها          ٢٠٠٨نوفمبر  /تشرين الثاني  ١٠
ــسمبر /كــانون الأول ــتي توصــل      ٢٠٠٨دي ــة ال ــالمي البحري ــة الع ــامج الأغذي ــل برن ــة قواف  لحماي

قمــع أعمــال القرصــنة ل و،المــساعدة الإنــسانية إلى الــصومال والــسفن الأخــرى المعرضــة للخطــر
 ؛لبحر قبالة سواحل الصومالوالسطو المسلح في ا

 القيــام، بوســائل منــها تبــادل المعلومــات  بالــدول والمنظمــات الإقليميــة يهيــب  - ٧  
 جهودها لردع أعمـال القرصـنة والـسطو المـسلح     عبر القنوات الثنائية أو الأمم المتحدة، بتنسيق 

لدوليـة وأوسـاط   قبالة سواحل الـصومال بالتعـاون فيمـا بينـها، ومـع المنظمـة البحريـة ا       في البحر   
  م، والحكومة الاتحادية الانتقالية؛النقل البحري الدولي، ودول العلَ

 أشـهر مـن   ٣، في أجـل لا يتجـاوز   لمجلـس إلى الأمين العام أن يقـدم ل      يطلب  - ٨  
 بـضمان أمـن الملاحـة البحريـة الدوليـة قبالـة سـواحل               اتخاذ هذا القرار، تقريـرا عـن سـبل القيـام          

 أمن عمليات إيصال سلع برنامج الأغذيـة العـالمي بحـرا    يد، بما في ذلكالصومال على المدى البع   
لأمـم المتحـدة في هـذا الـصدد،         الذي يمكن أن تؤديه ا      التنسيقي والقيادي  الدوروإلى الصومال،   

 والـسطو المـسلح     مكافحة القرصنة   في من أجل جمع كلمة الدول الأعضاء والمنظمات الإقليمية       
 مال؛ قبالة سواحل الصوفي البحر

الدول والمنظمات الإقليمية التي لديها القدرة على المـساهمة بفعاليـة في            ب يهيب  - ٩  
، تمـشيا علـى     مكافحة القرصنة والسطو المسلح في البحر قبالة سواحل الصومال أن تقوم بذلك           

عـن طريـق نـشر سـفن        وجه الخصوص، مع هـذا القـرار وأحكـام القـانون الـدولي ذات الـصلة،                 
 والسفن والأسلحة ومـا يتـصل بهـا مـن           الزوارقز  اجتحاسكرية، وعن طريق    بحرية وطائرات ع  

ــستخدمة  ــستخدم    المعــدات الأخــرى الم ــا ستُ ــول للاشــتباه في أنه ــتي يوجــد أســاس معق  في  أو ال
  والتصرف فيها؛، قبالة سواحل الصومال في البحرارتكاب أعمال القرصنة والسطو المسلح
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عتبارا من تاريخ هذا القرار، أن تقوم الـدول     شهرا ا  ١٢ أنه يجوز، ولمدة     يقرر  - ١٠  
ــى مكافحــة القرصــنة        ــة عل ــة الانتقالي ــة الاتحادي ــاون مــع الحكوم ــتي تتع ــة ال والمنظمــات الإقليمي
والــسطو المــسلح في البحــر قبالــة ســواحل الــصومال، والــتي تقــدم الحكومــة الاتحاديــة الانتقاليــة   

 :إشعارا مسبقا بشأنها إلى الأمين العام، بما يلي

دخول المياه الإقليمية للصومال بغرض قمع أعمـال القرصـنة والـسطو المـسلح                 )أ(  
في البحر، بشكل يتسق مع الإجراءات المتعلقة بالقرصنة التي تـسمح الأحكـام ذات الـصلة مـن                  

 لدولي باتخاذها في أعالي البحار؛القانون ا

لمــسلح في لقمــع أعمــال القرصــنة والــسطو ا اســتخدام جميــع الوســائل اللازمــة  )ب(  
 مــع الإجــراءات المتعلقــة بالقرصــنة الــتي يتــسقالبحــر داخــل الميــاه الإقليميــة للــصومال، بــشكل 

 تسمح الأحكام ذات الصلة من القانون الدولي باتخاذها في أعالي البحار؛

أن الإذنين الممنوحين في هذا القرار لا يسريان إلا فيمـا يتـصل بالوضـع                يؤكد  - ١١  
ن حقــوق الــدول الأعــضاء أو التزاماتهــا أو مــسؤولياتها المقــررة بموجــب في الــصومال، ولا يمــسا

حقوق أو التزامات تنص عليها الاتفاقية فيما يتعلق بأي وضـع            القانون الدولي، بما في ذلك أي     
ــرفي،       ــانون دولي عـ ــشِئا لقـ ــبر منـ ــرار لا يُعتـ ــذا القـ ــى أن هـ ــة علـ ــصفة خاصـ ــشدد بـ ــر، ويـ آخـ

 تـشرين   ٢٠ يُمنحـا إلا عقـب تلقـي الرسـالة المؤرخـة              أن الإذنين المـذكورين لم     كذلك ويؤكد
  الحكومة الاتحادية الانتقالية؛ التي تتضمن موافقةنوفمبر/الثاني

ــرة   يؤكــد  - ١٢   ــدابير المفروضــة بموجــب الفق ــرار  ٥ أن الت ) ١٩٩٢ (٧٣٣ مــن الق
طبــق لا تن) ٢٠٠٢ (١٤٢٥ مــن القــرار  ٢ و ١ الفقــرتين  فيوالــتي تــرد بمزيــد مــن التفــصيل    

ــى ــن أجــل الأغــراض         عل ــصومال م ــديمها حــصرا إلى ال ــتي يجــري تق ــة ال ــساعدة التقني ــوازم الم ل
 أعلاه، والتي تستثنى مـن تلـك التـدابير وفقـا للإجـراء المنـصوص عليـه في                   ٥المذكورة في الفقرة    

  ؛)٢٠٠٧ (١٧٧٢ من القرار ١٢و ) ب( ١١ الفقرتين
ــا    يطلــب  - ١٣   ــة في إطــار هــذا التع ــدول الداخل ذ الخطــوات المناســبة  ون اتخــامــن ال
ــوارد في     لكـــي ــا لـــلإذن الـ ــا وفقـ ــوم بهـ ــراءات الـــتي تقـ ــا علـــى الإجـ   تـــضمن ألا يترتـــب عمليـ

   حرمان سفن أي دولة ثالثة من حق المرور البريء أو الإخلال بذلك الحق؛١٠الفقرة 
ــدول، وبخاصــة دول العَ  يهيــب  - ١٤   ــع ال ــ بجمي ــساحلية   لَ ــدول ال ــاء وال م ودول المين

ل جنــسيتها ضــحايا أعمــال القرصــنة والــسطو المــسلح ومرتكبوهــا، والــدول  والــدول الــتي يحمــ
الأخرى الـتي يكـون لهـا ولايـة في هـذا الـصدد بموجـب القـانون الـدولي والتـشريعات الوطنيـة،                        

ــال القرصــنة         أن ــسؤولين عــن أعم ــر الأشــخاص الم ــق في أم ــة والتحقي ــات الولاي ــاون في إثب تتع
لقــانون الــدولي بمــا يتــسق مــع أحكــام ا مقاضــاتهم، والــسطو المــسلح قبالــة ســواحل الــصومال و 
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المنطبق، بمـا في ذلـك القـانون الـدولي لحقـوق الإنـسان، وأن تبـذل المـساعدة بطـرق شـتى منـها                         
تقديم العون لاتخاذ الترتيبات القانونية واللوجستية فيمـا يتعلـق بالأشـخاص الخاضـعين لولايتـها                

ت المضطلع بهـا بموجـب      تجزين نتيجة العمليا   والشهود والأشخاص المح   الضحاياولنفوذها، مثل   
 هذا القرار؛

 أن اتفاقية قمع الأعمـال غـير المـشروعة الموجهـة ضـد سـلامة الملاحـة                  يلاحظ  - ١٥  
 الجــرائم الجنائيــة بتحديــد تــنص علــى أحكــام بــشأن قيــام الأطــراف فيهــا ١٩٨٨البحريــة لعــام 

تيلاء علــى ســفينة أو الــسيطرة م الأشــخاص المــسؤولين عــن الاســيلتــس وقبــول ة،ولايــال وإقامــة
 التخويـف مـن أنمـاط     آخـر   عليها باستخدام القوة أو التهديد باستخدامها أو باستعمال أي نمط           

الاتفاقيـة علـى أن تنفـذ التزاماتهـا     تلـك  الـدول الأطـراف في   ث يحوأو المشتبه في قيامهم بذلك؛     
البحرية الدولية، مـن أجـل بنـاء        المنظمة  والأمين العام    وأن تتعاون مع     بالكامل بموجب الاتفاقية 
 الأشــخاص المــشتبه في قيــامهم بأعمــال القرصــنة والــسطو مقاضــاة في  للنجــاحقــدرات قــضائية
 ؛ قبالة سواحل الصومالالمسلح في البحر

المتعاونـــة مـــع الحكومـــة الاتحاديـــة  والمنظمـــات الإقليميـــة  إلى الـــدول يطلـــب  - ١٦  
تقــدم في حــرز مــن ا أُ أشــهر بمــتــسعةفي غــضون عــام والأمــين الالانتقاليــة أن تبلــغ مجلــس الأمــن 

  أعلاه؛١٠ الفقرة المسندة بموجب في إطار ممارسة السلطة الإجراءات المتخذة

 شـهرا مـن     ١١إلى مجلـس الأمـن، في غـضون           إلى الأمين العام أن يقدم     يطلب  - ١٧ 
و المـسلح في الميـاه      اتخاذ هذا القرار، تقريرا عن تنفيذه وعن الحالة فيمـا يتعلـق بالقرصـنة والـسط               

 الإقليمية وفي أعالي البحار قبالة سواحل الصومال؛

علـى   لس، بنـاء  المج إلى الأمين العام للمنظمة البحرية الدولية أن يقدم إلى           يطلب  - ١٨ 
لترتيبـات   ما يرد إليه من حالات، بموافقة جميع الدول الـساحلية المتـضررة، ومـع المراعـاة الواجبـة       

 الإقليمية القائمة، إحاطة بشأن الحالة فيما يتعلق بالقرصنة والسطو المسلح؛التعاون الثنائية و

الـسلطة    عن اعتزامه استعراض الوضع والنظر، حسب الاقتضاء، في تجديد         يعرب  - ١٩ 
  أعلاه لمدد إضافية، بناء على طلب الحكومة الاتحادية الانتقالية؛١٠ الفقرة المسندة بموجب

  . قيد نظره إبقاء المسألةيقرر  - ٢٠ 
  
  


